Porownanie thumaczen Marka 6:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I nakazat im aby niczego braliby w drogg jesli nie laske
interlinearny | Przeklad Textus | jedynie nie torbe nie chleb nie w pasie miedz
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Polecit im, aby nic nie brali na droge oprocz laski — ani
dostowny dostowny chleba, ani torby podroznej, ani miedziaka w trzosie —
PBPW Przektad Nowy Testament | [ nakazal im, aby niczego (nie) zabierali w droge, jesli nie
dostowny | Popowski- laske jedynie, nie chleb, nie torbe, nie w pasie miedz*;D
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | I nakazal im aby niczego braliby w droge jesli nie laske
dostowny Oblubienicy jedynie nie torbe nie chleb nie w pasie miedz
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Polecit im, aby nie brali na droge nic oprdocz laski — ani
literacki literacki chleba, ani torby podrdznej, ani monety w trzosie —
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | [ nakazat im, aby oprocz laski nie brali na drogg niczego:
literacki Biblia Gdanska | ani torby, ani chleba, ani pienigdzy w trzosie;
BG Przektad Biblia Gdafiska | I rozkazatl im, aby nic nie brali na droge, jedno tylko laskeg:
literacki ani taistry, ani chleba, ani w trzos pieniedzy;
BJW Przektad Biblia Jakuba I rozkazat im, aby nic na drogg nie brali, jedno tylko laske:
literacki Wujka ani tajstry, ani chleba, ani pieniedzy w trzosie;
BT'99 Przektad Biblia i przykazat im, zeby nic z sobg nie brali na drogg procz
literacki Tysiaclecia laski: ani chleba, ani torby, ani pieniedzy w trzosie.
BW Przektad Biblia I nakazat im, aby nic nie brali na droge¢ procz laski - ani
literacki Warszawska chleba, ani torby podrdznej, ani monety w trzosie,
EKU'18 | Przektad Biblia i polecit im, zeby w drogg oprocz laski nie zabierali
literacki Ekumeniczna niczego: ani chleba, ani torby, ani pieniedzy w trzosie,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nakazat tez, aby niczego nie zabierali w droge procz laski:
literacki ani chleba, ani torby podréznej, ani pieniedzy.
PBP Przektad Nowy Testament | Zachecit ich, by niczego poza sama laskg nie brali na
literacki Popowskiego droge: ani chleba, ani torby, ani pieniedzy w pasie.
PBW Przektad Nowy Testament, | I roskazat im, aby nic nie brali na drogg, jedno laske tylko,
literacki Wspotezesny ani taistry, ani chleba, ani pieniedzy do trzosu.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I nakazal, aby poza kijem niczego nie brali na droge: ani
literacki

chleba, ani torby, ani trzosa z drobnymi,

D Pieniagdze. Cato$¢ sktadniej..ani... ani... ani...

"




TUB Przektad bi6mis. Hosuit Cka3zaB iM, 11100 HiUOr0 He Opanu B JOPOTY - TUIBKH OJUH
literacki nepexnaf YBT | skesn: [ani manuui,] ani x;1i6a, ani TopOH, aHi MifsAKIB y
Padaina mosic,
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla i rozkazat im aby zadng metoda ani jedno nie unosiliby do
dynamiczny | badaczy funkcji drogi jezeli nie rozdzke wylgcznie jedynie, nie
chleb, nie skérzana torbe, nie do pasa miedz pieniezna,
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Takze im nakazat, by niczego nie brali na droge; chyba, ze
dynamiczny | Gdanska tylko laske. Ani torby, ani chleba, ani pieniedzy w trzosy;
NTPZ Przektad Nowy Testament | Pouczat ich: "Nie bierzcie na wyprawe nic poza laskg - ani
dynamiczny | z Perspektywy chleba, ani bagazu, ani pieniedzy w trzosie.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wydatl im tez nakazy, zeby nie brali na droge nic oprocz
dynamiczny | Swiata samej laski — ani chleba, ani torby, ani miedzianych
pieniedzy w trzosach,
PSz Przektad Nowy Testament | Nie pozwolit im jednak wzig¢ ze sobg niczego oprocz laski
dynamiczny | Stowo Zycia podroznej: ani zywnosci, ani torby, ani pieniedzy,
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